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APLICATII 

 

 

 1. LICHIDE POMPATE 
 

 

Pompa este proiectata si construita pentru apa, fara substante explozive si particule solide sau fibre, cu densitate egala cu 
1000 kg/mc si vascozitate cinematica egala cu 1mmp/s si pentru lichide neagresive chimic. 

    

2. CARACTERISTICI TEHNICE SI SI LIMITE DE UTILIZARE 

Tensiune de alimentare: 
220 -  

–  
- - - -  

 

Putere absorbita:   

Debit:  

Inaltime de pompare-Hmax (m): 77 

Lichid pompat:  

Grad de protectie motor:  

Grad de protectie regleta borne: IP55  

Clasa de protectie: F 

Temperatura de depozitare: -  Umiditate relativa a aerului:  

Domeniu de temperatura a lichidului:  Presiune maxima de functionare:  
-  

  

Nivel de 
zgomot: 

 

 

Constructia motoarelor - - - -2-  

: 
Curent nominal al aparatului A   

    a 

 

   

   

> 6               

   

   b 

aparatele mobile 
 

> 25            4 

  6 

> 40             
 

3. GESTIONARE 
3.1 Depozitare 

-  
-
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3.2 Transport 
 

-   
3.3 Greutate 

 

 

3.4 Control rotatie arbore motor 
-  

Fig. A 
 

4. INSTALARE 
 

 

 
 

4.1 -  
Fig.B 

4.2 Fig.C 
4.3 Fig.C 
4.4 manerul trebuie sa fie tot 

timpul prezent si bine fixat pe suport  
 

5. CONEXIUNI ELECTRICE: 
Respectati intotdeauna normele de siguranta ! 

 
 

 

Respectati in mod riguros schemele electrice descrise in interiorul cutiei de borne. 

5.1  
5.2 
 
5.3 

  
 

 
 

6. PORNIREA 
6.1 

 

 

 
Nu porniti niciodata pompa decat dupa ce ati umplut-o complet cu lichid. 

 
Fig. F). Functionarea in gol provoaca degradarea simeringurilor

 
6.2  

Fig.G
 

 

7. MASURI DE PRECAUTIE 
7.1  

 
7.2  
7.3 (Fig.I – pag.74) 

 

8. INTRETINERE SI CURATARE 
 

 

Electropompa nu trebuie sa fie demontata decat de personal specializat si calificat, dotat cu toate sculele cerute de 
normativele specifice in materie. 

 
 

9. MODIFICARI SI PIESE DE SCHIMB 
 

 

Orice modificare neautorizata in prealabil absolva constructorul de orice responsabilitate. 

 
 

 

In cazul in care cablul de alimentare cu energie electrica al acestui aparat se va deteriora, reparatia trebuie sa fie efectuata 
de catre personal calificat pentru a evita orice risc. 

 

9.1 Scoaterea si inlocuirea cablului de alimentare 
-  

Pentru versiunea fara presostat: -N -  
-  

Versiune cu presostat tip TELEMECANIQUE  /  SQUARE D – TELEMECANIQUE  /  ITALTECNICA:                                                
partea de cablu cu stecherul de la presostat

- -
 

partea de cablu de la presostat la sirul de borne
-
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- N -  
-  

 

Inlocuirea cablului de alimentare trebuie sa se faca folosind cablu de acelasi tip (de exemplu, H05 RN-F sau H07 RN-F in functie de 
instalatie) si avand aceeasi terminatie, urmind ordinea de lucru inversa fata de cea de montare. 
 

ATENTIE: In functie de instalare si in cazul pompelor care nu sunt prevazute cu cablu, prevedeti cabluri de alimentare tip H05 RN-F 
pentru uz intern si H07 RN-F pentru uz extern, dotate cu stecher (EN 60335-2-41). Pentru cabluri de alimentare fara stecher, prevedeti 
un dispozitiv de deconectare  de la reteaua de alimentare (ex.: intrerupator magnetotermic) cu contacte de separare de cel putin 3 mm 
pentru fiecare pol. 
 

10. CONSTATAREA SI REMEDIEREA DEFECTIUNILOR 
 

DEFECTIUNI VERIFICARI (cauze) REMEDII 

 
 

 
 

-
-  
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Modello / Modèle / Model   Modell / Model /Modelo 
/ Modell  /  Model /    � Malli 

/ Model / Model /  Modell / 

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up 
Förderhöhe / Overwicht / Prevalencia 

Maximal pumphöjd / Manometrik yükseklik /  
 /  Nostokorkeus /   Napor /  Emelési 

magasság /  

Hmax (m.) 2 poles  
50 Hz 

Hmax (m.) 2 poles  
60 Hz 

JET 62 / JETINOX 62 / JETCOM 62 / 
AQUAJETCOM 62 / GARDEN-COM 62 

42.1 41.5 

JET 82 / JETINOX 62 / JETCOM 82 /  
AQUAJET 82 /  AQUAJETINOX 82 /  
AQUAJETCOM 82 / GARDEN-JET 82 / 
GARDEN-INOX 82 / GARDEN-COM 82 

46.8 46.1 

JET 92 / JETINOX 92 / JETCOM 92 /  
AQUAJET 92 /  AQUAJETINOX 92 /  
AQUAJETCOM 92 / GARDEN-JET 92 / 
GARDEN-INOX 92 

36.6 36.2 

JET 102 / JETINOX 102 / JETCOM 102 /  
AQUAJET 102 /  AQUAJETINOX 102 /  
AQUAJETCOM 102 / GARDEN-JET 102 / 
GARDEN-INOX 102 / GARDEN-COM 102 

53.5 53 

JET 112 / JETINOX 112 / AQUAJET 112 / 
AQUAJETINOX 112  

61.4 62 

JET 132 / JETINOX 132 / JETCOM 132 /  
AQUAJET 132 /  AQUAJETINOX 132 / 
GARDEN-JET 132 / GARDEN-INOX 132  

47.9 49.1 

FIG. I 
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